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Kecskemét, aug. 17. 1871.
Hajdan a tekintetes karok és rendek 

arany korában szintúgy, mint ma is, akár 
területi, akár népességi arány szerint. Kecs­
kemét város Pest vármegyének mintegy ti- 
zedrészét képviselte, annálfogva legtöbb 
esetben, kiváltképen a közterhek kirovásá­
nál , a vármegye fejős tehene gyanánt te­
kintetett. 1809-ik évben, midőn a terhes 
franczia háború költségei fedezésére ország- 
gyülésileg megajánlott országos segély be­
vallott alapja Pest vármegye közgyűlésének 
bejelentetett, az atyáskodó tekintetes karok 
és rendek magas indignatióval értesültek a 
kecskeméti subsidium csekély voltáról, — 
az akkori szolgabiró tehát, ki az összeírást 
teljesítette s Kecskemétnek csakugyan jó­
akarója volt, a közgyűlés bázsártos tagjait 
azon jellemző latin mondattal kívánta meg­
nyugtatni, hogy „K ecskem ét est m agna 
M onstran tia , sed p a rv u s  J e s u s  C liris- 
tu s u, méh magyarra fordítva oly értelmet 
ad, hogy Kecskemét olyan mint a nagy 
Szentségtartóban az igen kicsiny szent os­
tya, vagyis: nagyot mutat, de kévés ér­
téke van.

Ha e mondat valóságos értelmét hlkal- 
mazva igazat adnánk ama derék szolgabiró­
nak, azon meggyőződésre kellene jutnunk, 
mintha életrevaló, ügybuzgó, szorgalmas 
őseink unokái már ez előtt 62 évvel sem 
lettek volna valami kitűnő derék emberek, 
nekünk pedig, az utóbbiak unokádnak még 
azoknál is esenevészebbeknek kellene len­
nünk, — épen úgy, mintha teljesedett volna 
rajtunk a tüzes képzeletű római költő jós-

T Á R C Z A.
Oh • • •mi regen

Oh rai régen hagytam el a várost,
Hova lelkem csak pihenni jár most' 
Hova siet lelkem nyugovóra,
Mint a patak a nagyobb folyóba.

A szép csendes holdas éjszakákon, 
Képzeletben útezáit bejárom.
Sötét lelkem vet föléje árnyat,
Oh hogy itt csak képzeletben járhat!

Mi más volt ez még csak nem is régen, 
Akkoron tán más nap volt az égen, 
Szebben hangzott a zenér danája, 
Lombos ágak méla orgonája.

Szebb volt az ég boltozatos kékje,
A pacsirta énekes zenéje,
Enyhébb szellő rengető a lombot 
Melynél a kis méhe zsengett, bongott.

Boldogságot láttam minden arezon,
Nem boritá sáppadság az arezotu; 
Életemnek szép virágos kertjét,
A tövisek akkor föl nem verték.

De most lelkem mélabús, és árva,
Mint a gerle kalitkába zárva,
Csak az emlék nyújt még néha kezet, 
Részvevöleg ha a múltba vezet. . .

hw
vizs-valaki

lata, ki ez előtt kétezer évvel jellemezni 
akarván saját kortársait, eképen énekel 
vala: „őseinkénél roszabb volt apáink kora, 
kiktől mi, ő nálok még roszabbak. szár­
maztunk , mi pedig adni fogunk a világnak 
még magunknál is roszabb nemzedéket.u

Hanem ha ez esíikugyan teljesedik raj­
tunk, akkor ismét elmondhatjuk: hogy ha 
török, tatár és a többi ellenség valaha 
Kecskemétet pusztulásra juttatni nem bírta , 
— majd megtesszük mi és reményteljes 
unokáink azt, a mit amazok elmulasztottak.

Szó a mi szó, — de annyi igaz: bog\ 
ha most helyi viszonyainkat 
gálná a nélkül, hogy egyszersmind a kö­
zelebbi előzményeket is ne tanulmányozná,—J *
mind amaz említett derék szolgabirónak a 
nagy Szentségtartóról mondott szavait, mind 
Horáez 3-ik könyve 6-ik ódájának utósó 
három versét teljes értelemben ránk alkal­
mazhatná.

I )e viszonyaink megítélésénél ne tekint­
sük a felszint, hanem becsüljük meg az 
alapot.

Már ezelőtt 62 évvel ama derék szolga­
birónak is csak félig-iueddig volt igaza, 
mert Kecskeméten láz a nagy Szentségtartó 
nem volt annyira üres, mint Ő Pestvánne- 
gyével akarta volna elhitetni: gondos apá­
ink egyes polgártársaikat kímélték ugyan 
a közteher kirovásánál, de maga a község 
királyi legmagasb elismerésre méltó segély- 
Ível járult a háború költségei fedezéséhez.» J —

Volt Kecskeméten mindig erő és akarat, 
de voltak szerencsétlen korszakok is, midőn 
az e város egyetemes közönségében rejlő

Oh mi régen hagytam el a várost,
Hova lelkem csak pihenni jár most.
Hova siet lelkem nyugovóra.
Mint a patak a nagyobb folyóba.

Bugyi Púi.

A sokat szenvedett nő.
(Beszélj-.)

(Folytatás).
Én a földre szegeztem tekintetemet s néma ina 

radtam.
„Szabad kérnem e virágokból
Egy pillanatig haboztam, — tudtam, hogy ten 

nem ezt nem szabad, de midőn arezába tekintek, 
lehetetlen volt. Lehajoltam tehát s véletlenül egy 
nefe!ejtsct szakítottam s átadám.

Ö kezemet voná ajkaihoz e szavakkal:
Köszönöm kisasszony. Többet nem szólhatott, 

mivel öreg dajkám szavát hallánk s én távozni vol­
tam kénytelen.

1858. Május 1-én.
A jövő titok, melyet csak sejtenünk lehet, de 

tudnunk nem szabad. Ebben szövődnek az esemé­
nyek, eliez kötjük reményeinket, s hála a gondvi­
selésnek , hogy jövőnket fátyollal boritá.

Ma is ott Jliltem kertünk lugasai között s sze­
meim a kikelethozta szépségeken tévelyegtek; de én 
nem örültem a fejledezö bimbóknak telkemet mély 
bánat gyötré.

Sziklai Henrikkel a lefolyt év alatt bcnsÖleg 
megismerkedtem s szeretni tanultam öt lelkem min­
den erejéből, s ö viszont lángoló szerelmet esküdött

H irdetési dijak
& luuuibM petit lo r , qrysseri 
hirdetőnél 5 k r.; — tobbenört 
vagy terjedelme* hirdetések­

nél ideengedő  adatik.

A nyílt térben való ko&le- 
niény 3 hiuuibo* saráért 10 kr 

axámittatik.
H irdetitek  el fogad tátit <1 a I- 

H a  F t t ld p
Kecskeméten. — Hirdetések •ten *  
kívül folvétwuek rnéff M £ * l t l * r  
birdwé»i Irodájában. (Feat .K irály* 
úteia 60. aa.

erőt tó jó  a iratot Jcellő irányban fejlesztő • «
tekintély hiányzott.

Így vagyunk ma is.
Van köztünk egy vén ember, a ki ne­

künk igen sok régit elmondott, a mi való­
sággal megtörtént, és a ki nekünk igen sok 
új dologról beszélt, a minek valósággal 
megtörténnie kellett volna; de ama vén 
emberre nem hallgatott senk i.— mert ö 
mindig csak Kecskemétről beszélt, — mi 
pedig saját ügyeink elhanyagolásával hiú 
ábrándok országában kalandoztunk.

Folyó évszázad első felében vas karok- 
kai átölelve zsibbasztotta e várost Pest vár­
megye mindenhatósága; mégis e korszak 
képezi annak községi kiskorúságéiból erő­
teljes kiemelkedését: mert voltak derék pol­
gárai, kik önfeláldozó buzgósággal közvet­
lenül anyavárosuk javára törekedtek.

Azonban e fáradalmas munka csak az 
alap volt, — melyen nekünk kellett volna 
építenünk; de már akkor hiányzott köztünk 
az egyetértés, hiányzott az irányadó szellem.

Majd igen szomorú napok következtek, 
midőn a város szintúgy, mint egyes pol­
gárai minden kigondolható teher súlya alatt 
szenvedtek: köztünk volt ekkor a tekintély 
embere, itt volt a hatalom központja; de 
az erőszak színét viselő jóakarat ellenha­
tást gerjesztett s rajtunk
átokká vált.

Elvétrre néhány évi hányattatás után“ J J
meiralkottatott az 1870-ik évi 42-ik törvény, 
mely városunknak az önálló törvénvbató-J *
ságot biztosítja, élére főispánt állít, a ki 
él«> kapocs legyen közte és a kormányliató-

áldáimég az S IS

s bizonyára érezte is azt. S oh mily boldog voltam, 
midőn láttam öt, dobogó kebellel hozzám sietni, 
boldog midőn karjaival gyengéden átölelt. Gondol­
tam-e ekkor, hogy e titkos boldogság szerencsét­
lenné tesz örökre?! N em ,— midőn szerelem honol 
kehiünkben, csak a jelennek élünk. En is Henriknek 
éltem egyedül, ö volt mindenem; gondolatim tárgya, 
láthatárom csillaga. S én mindenemet áldoztam sze­
relméért s ez vétkem, mert a társadalom emberei 
véteknek nevezik azt: hogy anya lettem.

Keressetek ti társadalom emberei áldozatkész­
séget a nőben! s találni fogtok, de nem a szerelem 
s szeretemért keresitek azt, azért kiáltjátok érzés- 
telcn szavakkal: vétkezett. Vétkezett mert lángoló sze- 
retetében oda adá mindenét: szivét s jövőjét. Oh ti 
nem értitek akkor c szót: szeretni s azért kiáltjá 
tok érzéstelcn szavakkal: vétkezett.

En, mint Írom, anya lettem s ezt megelőzőleg 
atyámmal tudatám. Oh mily nehéz atyámnak beval­
lani azt, mit ö még a legtávolabbról sem mert sej­
teni, mivel a Sziklai családot gyűlölte s Sziklai 
Henrikkeli viszonyom tökéletes titok volt előtte. 
Hosszú lelki küzdelem után azonban bevallottam, de 
mily fájó érzelem fogta el szivem, midőn öt könnyezni 
láttam tévedésemen. Ez meghatott, mert ót még 
most is úgy szerettem, mint egy évvel ezelőtt Már 
vártam dorgáló szavait, s oh mily jó estek volna 
azok! — de ö nem, szólott, hangját elfojtották köny- 
nyei. En is sírtam s inkább átszenvedtem volna a 
pokol kínjait, csak atyámat kímélhettem volna meg 
ezen könnyeitől.

Térdre estem s igv kértem bocsánatát. Szégyent 
hoztál leány ősz fejemre, miért téved ezt?



sá<r közt, kim k jótékony iránvadiUa mel- 
lett a város szellemi és anyagi eleji* minden 
irányban fejlesztessek.

Nem tagadhatjuk, hogy minden tekin­
tetben el vagyunk maradva: semmink sincs* *
egvéb a jó alapnál, melyre hogy építhes­
sünk, most i- hiányzik köztünk az irány-• *
adó szellem.

Szeretjük hinni és reményiem, hogy a 
sors megeléglette már eddigi hányattatásun- 
kát s városunk első főispánja személyében 
megadta városunknak a szeretet, béke és 
egyetértés irányadó szellemét.C» »/ «

P á n i 1\ renez o méltósága Szeged vá­
ros főispánja v;í f. h. 13-án fényes iinne- 
pélvlvel beigtattatott; Aradon beigtattatása 
ugyan-e hónap 21-én. Kecskeméten pedig 
28-kán fog megtartatni.

P án i K eren ez úr Szeged város szü­
lötte. mely városban a kineveztetése után 
tiszteletére tartott nagyszerű fáklyás menet 
alkalmával felőle a „Szegedi HíradóM éké- 
pen nyilatkozik:

„Városunk azon szerencsés helyzetbe ju- 
tott. hogy a föispáni méltósággal oly férfiú 
lett megtisztelve, kiben a közbecsíilés és 
bizalom párt- és osztály-különbség nélkül 
az egész lakosság részéről központosul, s 
hogy ez valóban úgy van, annak igazold-J C? */
sára nem lehet fényesebb tanúságot Ódhoz- 
mink, mint ama mozgalmat, mely kinevez- 
tetése óta észlelhető, mely a bizalom és 
beesiilés. a közöröm tolmácsoláséiban áll. 
A tisztelgő bizottságok a társadalmi és po­
litikai élet minden rétegeiből. melyekneka

szakadatlan sora mintegy lázas örömmel siet 
a főispánt üdvözölni. úgv hisszük, leghííbbI 7 o
kinyomatéit képezik a közérzületnek.4

Ugyanez alkalommal a hozzá intézett 
üdvözlő szónoklatra az új főispán által adott 
válasznak e jellemző sorait idézzük:

„Törvénytelenséget ne kívánjon tőlem 
senki, mert én a törvényt tisztelem és me^-•z r*
tartom s a ki azt sérti, halálos elleusé«’*e-c?
műi tekintem, irtani fogúm a gyomot s 
ápolni és fejleszteni a szeretet és egyetértés 
niagvát. Nem jöttem én konkolyt hinteni•r A

közétek. hanem jöttem kezemben a szere­

En nem feleltem. mert szivem átvolt hatva a 
legnagyobb fájdalomtól.

0  is elhallgatott és sírtunk mindketten.
Még könnyezett atyám, midőn megfogám kezét 

a megcsókolám ..Büntess atyám! — kiáltok fel— meg- 
érdemlem büntetésed “

9 9

<> eltolt magától, mit még nem tett soha.
„Kitaszítasz magadtól? nincs tehát számomra bo­

csánat szivedben ?“
#

En feszülten vártam feleletét ezután , de mint­
hogy nem szólt, én kalapomat vevőm s kétségbeesett 
hangon mondám: „Isten veled atvám, neked nincs 
többé gyermeked.4

Apám feltekintett.
„Hova rósz gyermek ? még őrültté akarod tenni 

atyádat ?“•’ I
Eu visszafordultam s nem voltam képes távozni.
..Leány, hogy feledkezhettél meg ennyire.
„Atyám én szeretem őt.4
„Kit?4
„Sziklai Henriket.4
„Ah! a nyomorult megcsalt4 , monda atvám 

gúnyosan.
„Nem atyám, ö lángolón szeret.4
„Hazudott a nyomorult ajk4, midőn szerelmet

esküdött kívánhat ja-e az ki szeret a nőtől azt. mi 
legszentebb életében? Nem. csak a hitvány, ki álla 
tias ösztönének hódol.4

Atvám szavai méhen érintek szivemet s bár • •
Henrik nem adott okot a kétkedésre, mégis a balsej­
telmek kínoztak inondliatatlanul. Szerettem volna 
látni szivét * lia megcsalt , kitépni azt s oda vetni 
az. eleknek maitaléknl.

t e t . béke és egyetértés olajágával. Hivata­
los működésemben len fogom tudni tartani 
állásom tekintélyét, de a társadalmi élet- 
ben mindig csak az egyszerű polgár mara­
dok; a népből származtam magam is s igy 
a nép öröme az enyém is, a nép fájdalma 
az enyém is s a nép jóléte és boldogsága 
az én jédétetn és boldogságommal ugyanaz. 
Egytől azonban nem fogok eltérni soha: 
van egy jó barátom, kinek tárnicséit eddig 
is követtem, kinek elismerésében találom 
minden fáradozásom jutáiméit s kinek szem­
rehányását elviselni nem tudnám soha és 
ez lelkiismeretem.4

Ha ezeken kívül figyelembe vesszük aza

őszinte ragaszkodás, tisztelet és bizalom 
azon nagyszerű nyilvánulását, melyet azJ A

éij főispán Szegeden történt beigtatási ünne­
pélye alkalmára Kecskemétről kiküldött pol­
gártársaink is nagy örömmel tapasztaltak s 
kiket e jeles férfiú szeretetteljes leereszke­
dése s megnyerő modora méltán meglepett. 
— elmondhatjuk nevezett laptársunkkal mi 
is. ..hogy eljött az üdvös idő, melyben 
megszűnendik minden péirtszinezet, legvil- 
koltatik minden izgalmas szenvedély s a 
testvéries egyetértés nemtöje fogja kiterjesz­
teni szent szárnyait a testvér félek hajlékai 
fölött s egy személy lesz közvetítője az egy 
czélú. egv buzgalmú törekvéseknek: ez a 
tőispán Páni Eerencz személye.4

Elmondjuk igenis és azon boldogító re­
ményben, hogy mindazok teljesülni fognak; 
teljesüljenek is, mert minálunk csak alap 
van. építeni való pedig szellemi és anyagi 
tekintetben temérdek, mihez az irányadó•z
és összetartó szellemet nem nélkülözhetjük.

Néhány szó a bortermelés érdekében.
A „Budapesti Közlöny4 folyó évi 167. számá­

ban egy czikk jelent meg, melyben a többek kö­
zött ez áh ; az E r-D ió szeg i (Bilmrmegye) vin- 
czellér képezdébe a jövő tanévre, mely 1871. évi 
október hó elsején veszi kezdetét, ismét 12 új nö­
vendék fog felvétetni, kik a ruházaton kivid, 
minden egvéb ellátásban ingyen részesülnek.

Fel rét cl i k cl lékek:
1. Tizenhat éves életkor, erős, egészséges 

munka biró testalkattal és védhimló oltással. 2. Az 
elemi iskoláknak legalább oly sikerrel lett végzése, 
hogy az illető Írni és olvasni tudjon. 3. Jó erkölcsi 
magaviselet. 4. Szülei vagy gyámi beleegyezés és

E naptól kezdve nem akartam vele többé találkozni, 
mintán atyám csak is azon esetre ígérte bocsánatát, 
ha lemondok Henrikről. Mily nehéz volt ez, de mi­
dőn értésemre esett, hogy Sziklai atyja is ellenzi 
viszony unkát s a gonosz nyelvek azon hirt terjesz­
tők, hogy Sziklai maga is óhajtja a szakítást: szi­
vem megszűnt érte dohogni s csak is a született 
gyermek őriző meg emlékét kebelemben.

Egy nap szinte a fák alatt ültem kertünkben, a 
gyermeket ringatva Ölemben, midőn ö a kertrácsoza­
tánál megjelent.

\ erőnkül** — mondá kérő hangon — „miért vagy 
oly kegyetlen? velem már találkozni sem akarsz? 
hisz ott nyugszik öledben szerelmünk záloga s én 
még nem láttam öt.4

„Hagyjon beket uram1*, — mondám oly hangon, 
milyent ö meg nem hallott tőlem soha, — s ne alkal­
matlankodjék annak, kit örökre szerencsétlenné tett.4

„Ne alkalmatlankodjam?“ ismétlő keserűen,— 
tehát igy szeret ön? Eltemet áldoztam volna szerel­
méért , s most eltasz.it magától.4

„On megcsalt Sziklai", viszonzám lágyaid han­
gon; „ön nem szerethetett soha,4

„Ne higyje ezt, szerelmem oly tiszta volt, mint 
a napfény.4

„Hazudsz nyomorult!4 kiáltá a bennünket meg­
lepő atyámi, — förtelmes ebként hízelgőd magad be 
a leány szivébe, hogy meggyalázhassad öt.4

Sziklai nem szólhatott, mivé, atyám engem ké­
zen ragadva a szobába vonszolt.

A kővetkező napokban Sziklai igazolni óhajtván 
magát, kezemet kérte meg, atyám azonban visszauta­
sítás ajtót mutatott neki. ..Egy nemes leánvt gya,áz­

kötelezés arra, hogy a növendék időközben az in­
tézetet nem hagyja el. 5. A folyamodványok szep­
tember 1-ső napjáig az ér-diószegi vinczelléri ké- 
pezde igazgatójához Dr. Miskolezv Mihály úrhoz 
beküldendők. ‘ 7

A tanulási idő 2 esztendő, mely alatt a nö­
vendéket tökéletesen kiképezik a szőilömüvelés 
és borkezelés minden ágában, úgy hogy az nem 
csak maga válik szakértő szó'llömivessé, hanem 
másokat is képes leend a szőilömüvelés minden 
ágában oktatni.

Véleményem szerint reánk kecskemétiekre is 
nagyon ránk férne, ha volna egypár elméletileg 
és gyakorlatilag képzett szöllömiivesiink, a ki ta­
nácsot és útmutatást is tudna adni adandó alka­
lommal és borkezelésünket, mely a korcsmárosok 
bortrontó pancsolásait leszámítván, még mindP 
nagyon kezdetleges állapotban van, egy kisé lendií 
létnek indítaná.

11a most, midőn a bortermelésért egyebet a 
kapáltatásnál alig teszünk, eladhatjuk borunk akó- 
ját 6—7 forintért, valamivel több gond és ápolás 
mellett talán 10 forintért is eladhatnánk.

De különösen jó lenne ez alkalmat felhasználni 
azon szempontból is, hogy ha valamely ügyes fiatal 
emberünk ez intézetben magát kiképezné, a ma­
holnap megnyitandó gazdaképző intézet számára 
egy alkalmas helybeli egyénünk volna készen, ki 
abban az okszerű szöllömüvelést taníthatná.

Es mindezt elérhetnénk rövid két év alatt 
minden anyagi áldozat nélkül, csak egyik jóravaló 
fiatal gazdánknak vagy szöllömüvesünknek kellene 
magát reá szánni, hogy két évet az illető intézet­
ben töltsön.

Azért ha valakinek kedve jönne ezen intézetbe 
fölvétetni, én szívesen megteszem a kellő lépése­
ket az illető intézetnél nevében, és megvagyok 
győződve arról, hogy a tekintetes városi tanács 
is támogatni fogja törekvésében ajánlatával, annál 
is inkább, mert egy ügyes gyakorlati szőllőmives, 
kinek kellő elméleti előkészültsége is van, nagyobb 
lendületet adhatna borászatunknak, m inta legjobb 
e czélra irt könyvek.

Kecskeméten, 1871. Augusztus 12-én.
/>r. Dékány R.

A  kecskeméti néptanítói egylet t. ez. 
Elnökének.

lisztéit Elnök úri Nem kétlem, hogy ön mint 
egyletünk elnöke, annak kormányilag megerősített 
és mindnyájunk által elfogadott alapszabályait ne 
ösmerné.— Már pedig azoknak 10-ik pontja szó­
ról szóra igy hangzik: „Közgyűlés é v n e g y e d e n ­
ként a közgyűlés által meghatározott helyen és 
időben tartatik.4 — Azoknak 24-ik pontja pedig 
igy szól: Az e ln ö k  hívja össze mind a köz-, mind 
a választmányi gyűléseket, s azokban a tanácsko­
zást vezeti stb.: Hogy választmányi gyűlés a már 
régen múlt évnegyedben egy  sem tartatott, az 
talán azért történt, mivel a választmányi gyűlések 
többnyire administrativ ügyekkel foglalkoznak, s 
azok egyletünket illetőleg nagyon is rendben van­
nak. (?) Hanem hogy k ö z g y ű lé s  miért nem tar­
tatott , azért fölvilágositást szeretnék nyerni, annál 
is inkább, minthogy az utóbbi közgyűlés alkal­
mával — mely f. é. April elején tartatott, M. J. és 
K. J. tagtársak magukra vállalták, hogy a legkö­
zelebbi közgyűlésnél paedagogiai értekezést fognak

tál meg, mondá gúnyosan, de ö nőd azért nem lesz 
soha.4

En sajnáltam Sziklait, hisz ö apja volt gyer­
mekemnek 8 ö még nem vehette kezébe a csecsemőt, 
nem láthatta vonásait, nem mosolyát.

Nehány nap múlva már senki előtt sem volt 
titok, hogy Sziklait atyám vissznutasitá. Mi adott 
erre okot?— mindnyájan tudtuk. Atyám ugyanis ősi 
nemesi családból származva sokat adott a nemes­
ségre, Sziklai pedig nem kérkedhetett ilyesmivel.

Sziklai igy pelengére téve, nem maradhatott meg 
a helységben; de távozása előtt egy levélkét szol­
gáltatott á t , melyben ezek állottak :

„Yeronka! én a legboldogtalanabb lény vagyok 
a földön, mivel kegyed, kiről azt hittem, hagy szi­
vében őszinte szerelem honol, jéghideggé lön irán­
tam. Isten önnel, én a csatába megyek, hogy meg­
haljak s ha egy golyó mellemet találja, utolsó sza­
vam is az leend: Yeronka, légy boldog örökre !

Sziklai Henrik.I
En elolvastam e sorokat s sírtam magam s 

Henrik felett, l’tolsó szava is ez leend : Yeronka, légy 
boldog örökre! Szegény Henrik, kivánatod nem tel­
jesül, Veronka boldogtalan lesz örökre.

1859. Deczemher 9-én.
Ma temettük el gyermekem. Atyám s éu kisér­

tük ki a temetőbe. Némán haladtunk egymás mellett. 
En Sziklaira gondoltam s fájdalmas sóhaj emelkedett 
tel keblemből. Szegény Sziklai! — gondolám, ha tud­
nád , hogy ma már örök sir zárja gyermekünket. 
eljönne, felette imádkozni.

uh bár én is ott nyugodhatnék, hol nem érez-

eltasz.it


tartani, ini által alapszabályaink 3-ik pontja le­
ge  s 1 eg e ,ö szö  r vérré változott volna. — Azután 
pedig már azért is kellett volna az évuegyedi gyű­
lést megtartani, hogy hallottunk volna valamit 
Kressak Pál t. tagtársunk külföldöm tapasztalá­
sairól, a mi bizonyosan első sorban m in k e t ér­
dekel.

Végre biztosítom Önt t. Elnök úr, ho"V fel­
szólalásom által távol sem akartam becses 7zemé- 
h e t a nyilvánosság elé hurczolni, hanem egyedül 
az ügy , melynek szolgálatában állok, az mi en­
gem jelen sorok Írására buzdított.

Kecskemét, Auguszt. 15. 1871.
EW  *a9-

Irodalom és művészet.
I. D ö m ö tö r B e r ta la n  Tass község lelkésze, 

— múlt évben kecskeméti reform, káplán — előfizetést 
hirdet ..J é z u s  tö r t é n e te  s a k e re s z ty  ón egy- 
h á z  eredete** ezimu xönyvre, melyet \  í igei in 
Salamon usteri lelkész nemet munkájából inagvarra 
fordított A 1G— 17 nyomott Ívnyi tartalommal fo­
lyó évi őszön megjelenendő könyv ára 1 frt. 50 
kr.; jövedelme a tassi ref. egyház*' által építendő új 
templom alaptőkéjének gyarapítására fog szolgálni. 
Előfizetés gyűjtőknek tiz előfizető után egy tiszte- 
lutpéldany adatik. Előfizetési pénzek f. é. oet. 15-ig 
a fordítóhoz lesznek beküldendők.

II. A „G öm öri Lapok*4 szerkesztősége Her­
bert Lucián „N agy P é te r  v é g re n d e le te 44 eziinü 
regényes korrajzát* Gothárd Emire magyar fordítá­
sában 24 füzetben adja ki. A világhírű orosz ezár 
végrendelete— a kiadó szavai szerint— „egv ha­
gyományos eszme, egy nagy nemzet vágyain és 
ösztönein alapuló b it, mely két század óta szabja 
meg az irányt Oroszország politikájának. Egy 
meggyőződés van abban kifejezve a szláv faj vi- 
láguralmi hivatása felöl, és nem lehet tagadni, 
hogy az orosz nép határozottan oda törekszik, 
miként óriási erejének mérlegbe vetésével megva­
lósítsa a nagy ezár végzetteljes jóslatát. — Herbert 
Lucián fennebb ezimzett müvében találó rajzát 
adja e hódító politika érvényesülési küzdelmeinek.*4 
A munka magyar fordítása 24 füzetre van osztva: 
minden két hétben kiadatik egy füzet, s hogy az 
egész müvet a kiadók mindenkire nézve könnven 
megszerezhetövé tegyék, az előfizetést 24 füzetre 
G forintjával, 12 füzetre 3 írtjával, 6 füzetre 1 
frt. 50 krjával nyitották meg. Már két füzet meg­
jelent és szerkesztőségünkhöz is beküldetctt. Az 
ép oly érdekes mint időszerű és tanulságos olvas­
mányt ajánljuk a t. közönség figyelmébe. Az elő­
fizetési pénzek a „Gömöri Lapok szerkesztőségé­
hez Rimaszombatba*4 bérmentve küldendők.

III. „B ácsk a i Híradó*4 ezim alatt Szabad­
kán Farkas Antal tanár szerkesztése mellett f. évi 
június hónap elejétől kezdvo új lap jelenik meg 
minden héten egyszer szerdán, inelv Bács-megye 
községeinek s Szabadka városnak községi, köz­
művelődési, közgazdaszati, ipar- és kereskedelmi 
s átaláu társadalmi érdekeit képviseli. Előfizetési 
ára a folyó év utóbbi bét hónapjára 1 frt. 50 kr. 
Megrendelések Bittermann Károly özvegye mint 
kiadó nyomdájába Szabadkára intézendő’.;.

Helybeli újdonságok.
O Király Ö F eliére. — mi,,, megbízható

torra, után a peati lapok Eiizlik -  a jiívii l,ó íUö 
télében Bu.lara érkezik, honnan párnapi ott tar­
tózkodás után \  aezra luenend, hogy az ottani nagy 
haugvakorlatokou jelen legyen.

Dani Ferencz úr Ö méltóságának a fó- 
ispám székbe leenudó ünnepélyes beigtatása A ra ­
don folyó hó 21-én, nálunk pedig Kecskeméten, 
ugyan e hó 28-áu fog megtartatni.

o  Belügyminiszter úr közelebb kibocsá­
tandó körrendeletével, a szabad királyi s ezekkel 
cgyrangú Önkormányzati joggal felruházott váro­
sokban az 1870. XL1I. t. ez. 91. §-a értelmében

' z^’ '•*** javaslatok készítésével megbízandó
küldöttségek megválasztása végett összehívandó 
közgyűlések megtartására a jövő September hóna­
pot oly módon tűzi ki: hogy September 3<>-ik nap­
jáig c közgyűlés minden városban mulhatlanul 
niegtartassék.

O A katonaságnak békés időben ország­
szerte miként leendő clhelvezésc véglegesen megál­
lapítva lévén, a honvédelmi ni. k. minisztérium 
ileikezettnek látta az időt, inelvben a községeket 
állandó kaszárnyák építésére szólítsa fel. Városi 
közönségünk is íelszólittatváo, múlt hó 31-én tar­
tott közgyűléséből egy 15 tagból álló bizottságot 
küldött ki, melynek feladata lészen, az állandóan 
itt állomásozandó katonaság elférclésére szükséges 
helyeket kipuhatolni, a lakosságot a kaszárnya 
építés üdvös voltáról meggyőzni s az építkezéshez 
segélyöszsz.egek felajánlására felhívni. Ezen bizott­
ság működését mai napon megkezdette, adja isten, 
hogy e nagyfontosságú ügyet sikeres megoldás f. lé 
vezethesse.

O Dékány Terézia városunkból való ked­
velt vidéki < fperette énekesnő Nagy váradon e hó 
lG-án tartó menyegzőjét, K áldy G y u la  karmes­
terrel a „Zuávok- eziinü operetté szerzőjével.

Völgyi György színigazgató úr idejövetelét 
attól feltételezi, hogy a községi segély — mi tavai 
a színészetre közgyűlésije" megszavazva v o lt,— 
neki kiadatik-e? Ha óban társasága lesz Völgyi 
úrnak, mely a subventiot megérdemli, hisszük, fo­
lyamodás útján a segélyöszszeget ö is kinyerheti, 
de előbb szükséges, hogy társulatának legalább 
névsorát kérvénye mellé csatolja; mert az ide szi- 
várgott hírek szerént mostani társulata, hol K. M. 
és neje, kiváló szerepekre szerződ vek . oly gyenge, 
hogy a községi segélyre az illetők által aligha fog 
ajánltatni.

— A reform, főiskolának megkezdett 
építkezését valaliára folytatják s a jövő hó végére 
a mar fedélalá vett egész nagy épület minden te 
kintetben készen lesz, óhajtandó volna, hogy a 
könvvtárhelviségre is kellő figyelem fordittassék, 
s valaliára megnyittatnék az ifjúság használatára.

— Főispánunknak Aradon leendő beik­
tatása ünnepélyére városi közgyűlésünk Nagy La­
jos főpolgármester elnöklete alatt Kovács Józsefén 
Madarassy László bizottsági tagokat küldte ki.

— Kovács László polgártársunknak a 
piaczra néző s épülőfélben levő emeletes háza kez< 
csinosodni, úgy hogv már alig lehet észrevenni : 
kétszeres görbülést, ilv Ízletes stylbon városunkat 
mindenesetre csak szépiteni fogja, pedig már ag­

l

gódtunk, hogy oly v issza tetszőén fog kinézni, mint 
a most két eve készült különálló darab.

Borotvás Pál új vendéglője már majd­
nem egészen elkészült, kávéháza és étterme, mély 
igen csinos és kényelmes, teljesen fel van szerelve. 
A vendég-szobákat most bútorozzák s a szállóven­
dégek a legnagyobb kényelemben fognak részesülni.

— Egy özvegy asszony, ki különben 
másként is megélhetne, azért folyamodott segélyért 
a városhoz, hogy Pesten távirást akar tanulni, 
minthogy azonban varosunknak távirónökre szük­
sége nincs, hanem csak jó gazdasszouyokra, se­
gély kérelmével elutasította.

A kecskeméti kereskedelmi és népbank 
részvényei már 3<» forint felülfizetésscl kelnek. í gy 
látszik, ezek lesznek városunkban a legkedveltebb 
értékpapírok.

— Kecskemétről gyümölcsöt f. évi Julius 
hónapban 18 ezer mázsát szállítottak cl csak vasú­
ton, hogy kocsin mennyit szállították el, bajos 
volna kiszámítani, de bizton állíthatjuk, hogy na- 
p 'iita húsz—huszonöt kocsi megrakodtan ment el 
Kecskemétről. Julius hónapban egvrc-inásra a gyü­
mölcs mázsája 4 torint volt, s így csak abból, 
mit vasúton szállították e l , Kecskemét váró- gyű 
inölcstermelöi 72 ezer forintot vettek be. Szép be­
vétel egy hónap alatt.

V eg-yesek.
A vasúton sem jó ismeretlen egyének 

társaságában utazni. ( zeglédröl írjak ugyanis, hogv 
ott e hét elején cgv utazót megfojtva találtak a 
vonat egyik vaggonjáhan. A gyilkosságot két vele 
együtt utazó egyén követte cl, kik még o tt, a 
mint a India megtaláltatott, elfogattak, s a feuvitő 
törvényszéknek átadattak. Ki és mily állású égvén 
volt a *zercnc*ét!en, inni tudjuk, de — a mint ír­
jak — a nála Iwö nagyobb jhuzóeszc^ és többrend­
beli ékszerei esábiták utitáfbait az elb nében elkö­
vetett iszonyú tettre.

Fogara&si, erdélyi püspök, mint lapja 
az „Egyház es Iskolai ,ap “ Írja — a <-alatkozhat 
lanság elismcröihez nem csatlakozott.

— Legújabb fölfedezés ILv tudós ki.-ü
töt te, hogv midőn az ember a theába tejet tölt. 
emennek feliéruyéje úgv vegviil a thea cser-avas 
alkatrészével, hogv nagvitó üvegen tisztán kiive
hetö bőrálloniányt képez. Éhez. képi st a tudós szá 
mitása szerint, a ki napjában három csésze ilv 
tlieát fogyaszt cl, annyi bőrt nyel le, amennyiből 
egy pompás pár rzipőt lehetne készíteni. K. V.

— A patkány-sziget Van a patkány fogás
nak egy elmés módja, mely annál érdekesebb. mi­
vel patkány-psicbologi íra vau fektetve. Egy jókora 
öldü s inegt« lekm  magas k« r« k fae lénynek szája, 
mely kell hogy a fenéknél jóval szükebb legyen, 
érés papír b ibivel I- borittatik. A papiros közepén 
k' ii -.'.t iik • zrs t« rténik, hogy a patkány súlyának 
engedj* n . ismét helyre állva j a csapda fölé lenyúló 
szerkezetre alkalmaztunk az étek. Ez a fogó. | >«• 
a patkány ravasz, állat s erről Ítél meg mást is. 
teleit akkor az ismeretlen valamihez nem bizik, ám­
bár az. éti k száj izét erősen esiklamlja. Először 
t< luit figyelő állást foglil; majd körül szaglalja. 
végre az edényre fcl-zalml , oda zagul áz étek felé, 
körültekint s eb! végre elszántan neki fut, de — 
ezupp! bele esik a — viz.be, mert az edényt egv

zlik a fájdalmakat. Mily jó ott lenni, elfelejteni az 
életet, mélv számunkra esak bánatot teremt.

Az utolsó hantot dobtuk gyermekem sírjára s 
én buzgón imádkoztam, szemeimet az égre függesztve.

I860. Márezius 31-én.
Az ember mily gyarló, halálát óhajtja, s ha 

közel ál, a sírhoz, visszaretten 8 élni óhajt. En is 
igy voltam, midőn súlyos betegségem halállal fenye­
getett. Irtóztam még a halál gondolatot is , hisz oly 
annyira vonzó az élet, hogv ha szenvedünk is in- 
kább élünk, mint meghalunk.‘Es is felgyógyultam s 
ma már ismét jól érzem magam. Oh, midőn hosszú 
betegség után elhagyjuk a betegágyat. mily ú jnak 
tűnik fel az élet, mily kellemes érzelem önti át az 
idegeket, midőn a tiszta léget élvezhetjük s a szellő 
fürteinkke, játszadozik Ekkor egy időre elfeledjük 
még a kebel fájdalmait is s a test gyógyulása be- 
hegeszti egy időre a szív sebeit is. En is feledem 
a lefolyt évek eseményét s oly vidámnak éreztem 
magam, mint mar évek óta nem. Atyám örült vi­
dámságomnak s gyakorta kérdezgeté; nemde jól ér­
ced magad leányom ?

így sétáltunk egy reggel udvarunkban, midőn 
tudtomra adta, hogy niegtömegesült dolgainak ren 
dezésérc segédet vesz a házhoz.

Én közönyösen hallgatóm e szavait s azt hit­
tem , hogy tréfál, de midőn esteledni kezdett, a se­
géd már itt volt. Kelényi magas szikár férfi volt. 
síirü hajfürtökkel, vonásain komolyság vonult végig: 
de megnyerő modora feledteti nem épen kellemes 
külsejét is. Én, úgy látszott, már az első találkozás 
alkalmával nagy hatást gyakoroltam rá . miről ta

núskodott időnként kigyuladt areza s hangjának 
reszketegsége.

Nemsokára tudomásomra jutott, hogy nős, s 
miután nem tagadhatom, hogy kellemes társalgása 
megnyert, félelem nélkül töltöttem vele el nehány 
órát. <> szórakoztatott s atyám örült, hogy naponta 
vidámabb s vidámabb lettem. Sziklai emléke élt 
ugyan még szivemben, de bensőm sugalló: hogy fe­
lednem kell öt. Így múltak a napok s én. ha nem is 
éreztem magam boldognak, némileg kibékültem hely­
zetemmel.

A helység örege és ifja még mindig rólam be­
szélt s sokan sajnálkoztak rajtam: irigyeim pedig 
nevettek, különösen midőn az egymást érő szerencsét­
lenségek után atyám birtokainak legnagyobb része 
csőd alá került.

Atyám közel volt a kétségbeeséshez , de én vi­
gasztaltam.

„Atyám4* — mondám neki egy napon — mit emészt 
a bú? van neked még leányod, ki ha a sors ugv 
akarja, dolgozni is tud, s dolgozni fog legjobb aty­
jáért.44 Ö nyakamba borult s könnyezett.

1861. Október 19.
Éltem hasonló volt a tenger hullámaihoz, me­

lyekkel majd a nap enyeleg, majd a szélvész fizi 
rettentő játékát. Gyermekkorom boldog volt, de alig 
léptem át e kort, a szerelem még boldogabbá, kö­
vetkezményeiben azonban szerencsétlenné tön. Evek 
múltává, egy fájdalmas emlék maradt ebből bátra 
esak. mely d-elmosódik az. évekkel, de tahin 
mégis a sirig követ.

Egv évi- már, hogv Kelényi házunkhoz j -tt s 
mintán minden üres idejét körömben tölte, nem tagad

hatom, miszerint rokouszenvet tanúsítottam iránta. Saj 
náltani öt, midőn órahossznnt rajtam legeltető sze­
meit , s szomorú volt; s nem egyszer kérdeztem meg 
okát, de nem hiúságból tevém, mert róla fel sem te­
hettem, hogy többet érez irántam a tiszteletnél O 
nem felelt e kérdésemre. Egy reggel azonban fekete  
pecséte> levelet kapott, tuelyt t mohón kézhez véve 
olvasott el. En figyelemmel kisérém vonásait, melyen 
titkos öröm vala észlelhető.

Hogyan van az Kelényi úr. bog;, kegyed fekete 
pecsétes levelet kapott .*> mégis úgy iát. zik. legkevésbé 
sincs meghatva ez által? kérdem némi megütközés 
sel. Kelényi komolv bm.

„Kisasszony!- — monda er-Itetett nyugodtság 
gal, — nőm balt meg, ki nem érdemli meg, hogy 
könnyeket hullajtsak.*4

„Nem érdmiili meg??4*
..Nem, mert két éve, hogy az oltárnál örökös 

hűséget esküdött s egv hóval ez eskii után már
megszegte azt. En ezt még megboesájtáui neki. de a 
ledérség, mely Ind nem tudott kivetkőzni, arra kény 
szeritett, hogy elhagyjam öt, s ez idő óta nem 
élünk együtt.

En csőt lálkl izásoinat fejeztem ki.• •
o  ezután egy okmányt vont elő zsebéből s igy 

szólott hozzám:
„Kisasszony! én még ma elútazok, hogy dől 

gaimat elrendezve mint e helység jegyző}.■ visszatér 
jek. Itt van a kineveztotésemröl szóló okmány, akarja-e, 
hogy elfogadjam?

Vége következik.)



lábuvi vízzel kell ellátni, » a középre annyi téglát 
cgyreinasra l akni. Iiozy a legfelső a vizból kissé 
kiálljou. A beezuppant j.ovz körüluszik, végre ész 
reveszi a p a tk á n y -sz ig e te t s arra felmászik on­
nan mérvén bukása nagyságát. Azonban egy másik 
patkány is hasonló okosk<xlás, hasonló torkosság 
útján szintén úgy jár. mint ő, az is aláezuppan, 
szintén körülássza a vizet és szintén a szigetre me­
nekül. Elférnek azon mind a ketten, még jó esik 
a szerencsétlenségben egymásban társat bírni. Jött 
a harmadik; régi ismeretség révén még ennek is 
szorítottak helyet. I >e a' negyedik már csak úgy 
férhet el, hogy a harmadikat farkánál fogva leezi- 
bálja s annak helyét foglalja el. Időközben kívül 
többen úgy gondolkoztak, hogy vsak hadd pró­
bálják meg elébb inasok, ha sikerül, a járt úton 
majd biztosabb lesz a járás. S ime látják, bogy a 
kik elindultak vissza nem térnek. Teringettét, gon­
dolják. azoknak ugyan jó dolguk lehet ott bent, 
mentek ók is. hasonló sót rosszabb sors elé, mert 
már ennvi eompetens közt valóságos ostrom folyt 
a patkány szigetért, s hol egyik, hol másik a 
gvöztes, de csak azért, hogy szintén leczibaltassék. 
No azoknak oda bent határozottan jó dolguk van, 
mert nem lehet az közönséges préda, a melyért

ily háború foly és — a vízbe új vendégek hulla­
nak. Már ekkora zsivaj oly mérvet ölt, hogy nem 
lehet kétség, mikép ott bent valami s k a n d a lu m  
van folyamatban. Lgy de a patkány nagy barátja 
a skandalumnak s igy azok is rendre elöfutiiak, 
a kiket különben és kivételesen a torkosság nem 
ösztönözne, persze mindannyian bcezuppognak, és 
toll nem elég leírni, nem eeset lefesteni, azon ádáz 
harezot, mely ott bent gomolyog, testvér nem 
ismer testvért, nem barát barátot, a vérengzés 
iszonyú, mely a legtragikusabb véget éri, igen, 
mert nem elég, hogy mindnyája harezosok össze­
marva élettelenül úsznak a véres árban, hanem 
magok a nap bősei is fent a megtartott szigeten, 
száz sebből vérezve, vannak elterülve. — Hogy az­
tán a fogó ezen első fényes eredmény után — mert 
50 poezfulliatott bele— mennyi időre válik új liarez 
terévé, azt a tapasztalás mutatná meg. B.—s.

— Süket felsőbb rendeletből A porosz 
megszállás alatt a Seine et-Marne departementban 
egy özvegy franezía nőhöz egy német tisztecske 
szallásoltatott be, ki legott kijelentette, hogy ö 
süket, minél fogva a nö minden tartózkodás nélkül 
beszélt mindig előtte, sőt nem egyszer késő éjfélig 
zongorázott, inig vendége a szomszéd szobában

aludt, néhány bét múlva a tiszt kijelentette asszo 
nyának, hogy máshova tették át s igy távoznia 
kell. „Asszonyom — , monda — én magamat ke­
gyébe ajánlom.u — „Ea pedig kívánom — feleié a 
n ö — te haramia, tolvaj, zsivany, hogy törjön 
ki a nyakad a lépcsőn.u „Oh asszonyom — vágott 
szavába a porosz — bocsánat, de elfeledtem ke­
gyednek mondani, miszerint csak a tábornok ren­
deletéből voltam süket.u K. V.

Tudósítás a kecskeméti piaczról.
(Alsó-ausztriai mérő szerint.)
1871. évi August 14.

Búza 87 fontos 4 írt. 90 kr. 83 fontos 4 frt. 
70 kr. Rozs 80 fontos 3 ft. — kr., 78 fontos 2 frt. 
88 kr. Árpa 74 fontos 2 ft. 10 kr., 68 fontos (új) 2 ft. 
— kr. Zab 1 frt. 60 kr. Kukoricza 3 frt. 20 kr. 
Köles 2 fr. 40 kr. Burgonya 1 frt. 30 kr. Hízott 
lúd párja 5 ft. 60 kr. Széna mázsája 1 frt. 30 kr. 
Szalma mázsája 80 kr. Keményfa öle 18—20 ft. Pu­
hafa öle 12— 14 ft.

Felelős szerkesztő: Hornyik János. 
Szerkesztőtárs: Madarassy László.

I R D E T E S E K
Török sors. húzása: Alig. 1-én, ökt. 1-én. ürc. 1-én. Febr. 1-én, Apr. 1-én. Jan. 1-én.

A legelőnyösebbek, és legajánlatosabbak a részletenként! 
megvételre a

A G Y A R  J U T A L O M -H IT E L -
SORSJEGYEK es a r a

A CS. TOROK K O R M Á N Y É I.
A különösen kedvező játékterv, a melylyel ezen két sorsjegy bir:

Magyar sorsjegyek, évenként 4 húzással, főnyeremény 
250,000 forint.

Török sorsjegyek, évenként 6 húzással, főnyeremény 
600 ,000  frank.

Továbbá az ,  t í l l a i H j ó h í l h i a  »•» előnyei
ezen nonyegyeket a l e f t l t e i l r e U e b b c h l s r  és I r f i J n b b a b l i á  teszik és 

*•/' kin k m« ovctelot annál is inkább ajánlhatjuk,, minthogy a legkisebb nyereménynél meglehetős 
maradék, sót a T ő r ü k  M t r a J r f í t / e l t H r l  100 frt. marad. Azonkiriil a ’töröksorsjegyek 
évenként T i  jövedelmeznek n r m t y b m t . a melyekben mi már az első részlet­
nél réneesitjilk a t. vevőket.

Az első részlet lefizetése után minden nyereményére játszik az ember az illető sorsjegynek.

M a g y a r ,  X X  T ö r ö k  s o r s j e g y e k e t
mellett és ennél fölebb.

l'.zen két sorsjegynek, vevője 10 frtnvi havi részletfizetés mellett, a negyedik részlet pon­
tos lefiz.tese útin így S z  t i a a -  f t r i n i » t u r n i  r m l r t i  m n ' a j f f f f f f t  kap ingyen.

Ezen sorsjegynek 3 húzása van évenként.
Elénk részvétnek néztük elibe.

Magaziner & Sterk,
\  últóház, Pesten, Deák Ferencz úteza. 7. sz.5 —6

Miisjar sorsjegy húzása: Aug. l.Wn. Not. 15-én. Febr. 15-én, Háj. 15-én.

Cs. kir. kiz. szab. első amerikai és angol szabadalommal biró

anat her in -szá j v íz
Dr. Popp J. O.-től,

cs. k. udvari fogorvos Becsben, (S tadt, Bognergassc Nr. 2.)

1 üveg ára 1 frt. 40 kr. Csomagolás- 
(lij 20 kr.

E jeles szer hire és használata 15 évi fenállása óta egész 
Európábantúl hatott. Különösen jelesnek bizonyult „mindennemű 
fogfájás, a száj lágy részeinek minden betegsége, mozgó fogak, 
könnyen vérző beteg foghús, csontszuz és vérsérv ellen. Feloldja 
a nyálkát, mi által megakadályoztatik a fogkő képződése; — 
iiditőleg és izjavitólag hat a szájra, alaposan elűzi azon kelle­
metlen szagot, mely mű- vagy lyukas fogakból, ételekből vágj’ 
dohányozástól származik. “ — Miután eme szájvíz a fogakra és 
szájrészekre semmikép sem hat marólag vagy kártékonyán, annál- 
fogva mint a szájnak folytonos tuztitószcrc is a legjelesebb szol­
gálatokat tesz i, és annak minden részét egész a legmagasabb 
életkorig teljesen épségben és egészségben tartja. Magas orvosi te­
kintélyek bizonyítványai nyilatkoznak ennek ártalmatlansága és 
ajáidbati’isága mellett, s gyakran sok nevezetes orvostól rendeltetik.

Fog ólom, lyukas fogak mególmozázára, ára 2 frt. 10 kr. 
Another in-fogpátzta, ára 1 frt. 22 kr. Növényi-fogpor, ára 03 kr.

Kaphatók: K e c s k e m é te n :  Milhoficr János gyógyszerész­
nél, S z o ln o k o n :  Ilaranszky A .-nál; F é le g y h á z á n :  Hoffer A. 
pyóigyszeréaznél; N a g y -  K ö r ö s ö n : Daxler gyógyszerésznél, S z o l­
n o k o n :  Scbeftzik gyógyszerésznél; S z a b a d - S z á l l á s á n :  líosz- 
nyay M. gyógyszerésznél; A b o n y b a n :  Sebeftsik M. gyógj-sze- 
résznél, K u n - S z t . - M ik ló s o n :  Tóth S. gyógyszerésznél; K is -  
K ő r ö s ö n -  Gubás gyógyszerésznél; M e z ő - T ú r o n :  Somogyi 8. 
gyógyszerésznél; K á c z k c v c u :  Varga j’ A. gyógyszerésznél, I z s á ­
k o n : Ilaranszky A. gyógyszerésznél; M a js á n :  Tarjay P. gyógy­
szerésznél; J á s z b e r é n y b e n :  NVitz E. gyógyszerésznél; K a lo ­
c s á n : Beer L. B.-ncl; S z e n te s e n :  Eiszdörfer G. gyógyszerész­
nél; H a la s o n :  Novak U.-nél; P e s te n :  Török J . és Tballmayer 
gyógyszerészeknél; F ischer, Sc hopper, Deutsch H.-nál.

•27*1 
t 870 Árverési hirdetmény.

Sz. kir. Kecskemét várót telekkönyvi törvényszéke részé­
ről közhírré tét. tik, ini^zviint Fiukesz. Adolf ét Steiner Már- 
tonné felperes rétr.ére 4 In frt. toké követelése é t jáiulékai ma­

radéknak kielégítése végett végrehajtást szenvedett aljHTes 
Herez.eg Kitt Mihálynak biróilag lefoglalt, a kecskeméti 975. 
számú telekkönyviben 1112. rés/.Ictszáiu alatt foglalt h neve 
alatt heirt 721 írtra becsült egész házból étet illető 5'8-ad 
részére Buxsik Terézia IIerez* g Kiss Mihálynénak 3750, szánni 
telekkdnvvében 911. és 917. rszáin alatt foglalt 236 írtra be­
csült szóllejére és llcrczog Kiss Mihálynak 5537. számú telek­
könyvben 2*7. rés/.letszáin alatt foglalt 40 írtra becsült egész 
szóllób'd <»tet illető leiére a nyilvános árverés elrendeltetett és 
árverési batáridői! Is7 l dik évi September 13. és szükség ese­
tétien 187E évi (M oher 13. napjának mindég délelőtti 9 órája 
a városi telekkönyvi hivatalban akként tűzeti tt ki, hogy cls<’» 
alkalomkor az árverés alá boesájtott ingatlanság becsáron alul 
el nem adható.

Venni szándékozó tartozik a becsértéknek 10%-át kész­
pénzben vagy értékpapírban bánatpénzül az árverési kiküldött 
kezeihez letenni, különben az árverésben részt nem vehet

Az árverési feltételek, melyek az árverés előtt felolvas- 
tatnak, az árverést megelőzőleg mindenki által a telekkönyvi 
hivatalban megtekinthetők.

Felszőlittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nem ezen 
telekkönyvi törvényszék helyén vagy ennek közeliben laknak 
az irán t, hogy a \ éti lár íc|n«ztá*a alkalmával leendő képvi- 
stdtetés/.k végett, a törvényszék székhelyén inegbizottat ren­
deljenek, és azok nevét s lakását az. eladásig jelentsék be, 
mert ellenkező csethcu a hivatalból kinevezett gondnok által 
fognak képviseltetni.

A perrendtartás 133 e< 466 f§-hoz képest felliivatnak 
mindazok, k ik a  fentebb kijelöltjavak iránt tulajdonjogi vagy 
inas igényt, vagy elsőbbségi jogokat érvényesíthetni vélnek, 
hogy kereseteiket a hirdt tniény közaé tételének utolsó napjá­
tól számítandó 15 nap a la tt, ezen telekkönyvi törvényszékhez 
adják be, különben azok az ártéré* foganatosítását mm gátol­
hatván, egyedül a vételár f«i|ös|< ‘gúre fognak ntasittatni.

Kelt Kecskeméten, 1K7<>. évi December 23. tartott vá­
rosi törvényszék telekkönyvi ülé«élml.

•2 (»n *21*71 Á rverési hirdetmény.
Sz. kir. Kecskemét város telekkönyvi törvényszéke részé­

ről közhírre tetetik, miszerént Juhász János egyházgondno­
kának tel peres részére 323 frt. 60 kr. tőke követelése és já ru ­
lekai kielégítése végett, végett végrehajtást szenvedett alperes 
Frankó Sándornak biróilag lefoglalt a kecskeméti 497. számú 
telekkönyvében 178. részlet szám alatt s neve alatt beirt 5184 
írtra becsült Mária-begyi szöllejérc a nyilvános árverés elren­
deltetett és árverési batáridőül 1871. évi Sej4. 18. és szük­
ség esetében 1871. évi Okt. 18. napjának mindig délelőtti 9 
órája a városi telekkönyvi hivatali au akként tűzetett k i, hogy 
az árverés alá boesájtott ingatlanság becsáron alul el nem adható.

\  enni szándékozó tartozik a beesértéknek 10°/0-At kéz­
pénzben vagy értékpapírban bánatpénzül az árverési kiküldött 
kezeihez, letenni, különben az árverésben részt nem vehet.

Az árverési feltételek, melyek az árverés előtt felolvas­
tatnak , az árverést megelőzőleg mindenki által a telekkönyvi 
hivatalban megtekinthetők.

1 clsz.olittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nem* ezen te­
lekkönyvi törvényszék székhelyén avagy ennek közeliben lak­
nak az iránt, bogy a vételár felosztása alkalmával leendő kép- 
viseltctesök végett, a törvényszék székhelyen megbízottat reu- 
deljenck, és azok nevét s lakását az eladásig jelentsék be. 
mert < lb nkezo esetben a hivatalból kinevezett gondnok által 
fognak képviseltetni.

A peirendtartás 433. es 4t»6. §«$«hoz képest felhivatnak 
mindazok , kik a tentehh kijelölt javak iránt tulajdonjogi vagy 
m is igényt, vagy telsóbbségi jogokat érvénvesitlietni vélnek, 
hogv kvreseteiket a hirdetmény közzétételének ut<dsó napjától 
wziunitamló 15 nap alatt ezen telekkönyvi törvényszékhez, adják 
•« , különben azok az. árverés foganatosítását nem gátolhatván. 

•g\ « <lnl a vet* lár fölöslegére fognak ntasittatni.
Kelt Kecskeméten, 1*71. évi Aug. 11-én tartott városi tör­

vényszék telekkönyvi üléséből.

N\ ninntott Kecskeméten , l ótli Lászlónál. 1*71.

Figyelmeztetés
Gombos

„ E r ő s í t ő  i t a l á r a “ 
a földbirtokosokhoz!

Miután a munkások mezei munkák 
közben többféle okokból hasmenést, 
vérbast, görcsöt, hányást, hideglelést 
szoktak kapni, mi őket rendesen hosz- 
szú időre munkaképtelenekké teszi; 
mindezen bajokat

Gombos erősitő-itala
által oly’ gyorsan lehet megszüntetni, 
hogy’ a szenvedőt még a munka szin- 

í  helyéről sem kell eltávolítani. — Meg- 
előzőleg szeszes italok helyett napon­
kint két kanalat foglaló pohárban adva, 
a munkást ép erőben lehet megtartani.

Kecskeméten raktár: Fejér István 
kereskedőnél. 1_

1

Herez.eg



